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8. PIELIKUMS
REZOLŪCIJA MSC.416(97)
(pieņemta 2016. gada 25. novembrī)
GROZĪJUMI GROZĪTAJĀ 1978. GADA STARPTAUTISKAJĀ KONVENCIJĀ PAR JŪRNIEKU SAGATAVOŠANAS, SERTIFICĒŠANAS UN SARDZES PILDĪŠANAS STANDARTIEM (STCW)
KUĢOŠANAS DROŠĪBAS KOMITEJA,
ATSAUCOTIES UZ Konvencijas par Starptautisko Jūrniecības organizāciju 28. panta b) punktu par Komitejas funkcijām,
ATSAUCOTIES ARĪ UZ 1978. gada Starptautiskās konvencijas par jūrnieku sagatavošanas, sertificēšanas un sardzes pildīšanas standartiem (turpmāk tekstā – “Konvencija”) XII pantu par Konvencijas grozīšanas procedūrām,
ATCEROTIES ARĪ to, ka Komiteja ar Rezolūciju MSC.386(94) cita starpā pieņēma jaunu XIV nodaļu grozītajā 1974. gada Starptautiskajā konvencijā par cilvēku dzīvības aizsardzību uz jūras (SOLAS),
ATCEROTIES ARĪ to, ka Komiteja ar Rezolūciju MSC.385(94) pieņēma Starptautisko kodeksu kuģiem, kurus ekspluatē polārajos ūdeņos (Polārais kodekss), kas stājas spēkā 2017. gada 1. janvārī pēc tam, kad ir stājusies spēkā jaunā SOLAS konvencijas XIV nodaļa,
NORĀDOT, ka no dienas, kad stājas spēkā Polārais kodekss, līdz dienai, kad stājas spēkā Konvencijas par jūrnieku sagatavošanu, sertificēšanu un sardzes pildīšanu (STCW konvencija) grozījumi, būs pārejas periods un ka šajā periodā Administrācijām ir jāpiemēro Jūrnieku sagatavošanas, sertificēšanas un sardzes pildīšanas kodeksa (STCW kodekss) B-V/g sadaļas norādījumi par to kapteiņu un virsnieku apmācību, kuri strādā uz kuģiem polārajos ūdeņos,
ATCEROTIES ARĪ to, ka Komiteja savā deviņdesmit sestajā sesijā nolēma sniegt dalībvalstīm vienotu rezolūciju, kas ietvertu visus Konvencijas grozījumus, tostarp tos, kas attiecas uz Polāro kodeksu un pasažieru kuģu apkalpes apmācību un sertificēšanu,
IZSKATĪJUSI savā deviņdesmit septītajā sesijā Konvencijas grozījumus, kas ierosināti un izplatīti saskaņā ar Konvencijas XII panta 1. punkta a) apakšpunkta i) daļu,
1. PIEŅEM saskaņā ar Konvencijas XII panta 1. punkta a) apakšpunkta iv) daļu Konvencijas grozījumus, kuru teksts iekļauts šīs rezolūcijas pielikumā;
2. NOSAKA saskaņā ar Konvencijas XII panta l. punkta a) apakšpunkta vii) daļas 2. punktu, ka pievienotos grozījumus uzskata par pieņemtiem 2018. gada 1. janvārī, ja vien viena trešdaļa no Konvencijas dalībvalstīm vai dalībvalstis, kuru tirdzniecības flotes kopā veido ne mazāk kā 50 % no visas pasaules 100 BT un lielākas bruto tilpības kuģu tirdzniecības flotes kopējās bruto tilpības, līdz minētajam datumam nav darījušas zināmus Organizācijas ģenerālsekretāram savus iebildumus pret šiem grozījumiem;
3. AICINA Konvencijas dalībvalstis ņemt vērā, ka saskaņā ar Konvencijas XII panta l. punkta a) apakšpunkta ix) daļu pielikumā iekļautie grozījumi stājas spēkā 2018. gada 1. jūlijā, ja tie būs pieņemti saskaņā ar šīs rezolūcijas 2. punktu;
4. MUDINA dalībvalstis agrīnā posmā īstenot I/1.1., I/11. un V/4. noteikuma grozījumus;
5. AICINA dalībvalstis saskaņā ar 4. punktu agrīnā posmā un katrā ziņā pirms V/4. noteikuma grozījumu stāšanās spēkā atzīt citu dalībvalstu izdotos jūrnieku sertifikātus;
6. LŪDZ ģenerālsekretāram saistībā ar Konvencijas XII panta 1. punkta a) apakšpunkta v) daļu nosūtīt šīs rezolūcijas apliecinātus norakstus un pielikumā iekļauto grozījumu tekstu visām Konvencijas dalībvalstīm;
7. KĀ ARĪ LŪDZ ģenerālsekretāru šīs rezolūcijas un tās pielikuma kopijas nosūtīt arī tiem Organizācijas biedriem, kas nav Konvencijas dalībvalstis.
“PIELIKUMS
GROZĪJUMI GROZĪTAJĀ 1978. GADA STARPTAUTISKAJĀ KONVENCIJĀ PAR JŪRNIEKU SAGATAVOŠANAS, SERTIFICĒŠANAS UN SARDZES PILDĪŠANAS STANDARTIEM (STCW)
I NODAĻA
Vispārīgie noteikumi
1. I/1.1. noteikumā ir pievienotas šādas jaunas definīcijas:
“42. Polārais kodekss – Starptautiskais kodekss kuģiem, kurus ekspluatē polārajos ūdeņos, kas definēts SOLAS konvencijas XIV/1.1. noteikumā.
43. Polārie ūdeņi – Arktikas ūdeņi un/vai Antarktikas reģions, kas definēti SOLAS konvencijas XIV/1.2.–XIV/1.4. noteikumā.”
2. I/11. noteikumā pēc esošā 3. punkta ir iekļauts šāds jauns punkts un ir attiecīgi mainīta turpmāko punktu numerācija:
“4. Ikvienam kapteinim vai virsniekam, lai turpinātu strādāt uz kuģiem polārajos ūdeņos, ir jāizpilda šā noteikuma 1. punkta prasības un ik pēc laikposma, kas nepārsniedz piecus gadus, jāpierāda sava profesionālā kompetence, kas nepieciešama darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos, saskaņā ar STCW kodeksa A-I/11. iedaļas 4. punktu.”
V NODAĻA
Speciālas apmācības prasības noteikta tipa kuģu personālam
3. V nodaļā esošo V/2. noteikumu aizstāj ar šādu noteikumu:
“V/2. noteikums
Obligātās minimālās apmācības un kvalifikācijas prasības pasažieru kuģu kapteiņiem, virsniekiem, ierindas jūrniekiem un pārējam personālam
1. Šo noteikumu piemēro kapteiņiem, virsniekiem, ierindas jūrniekiem un pārējam personālam, kas strādā uz pasažieru kuģiem, kas veic starptautiskos reisus. Administrācijas nosaka šo prasību piemērojamību personālam, kas strādā uz pasažieru kuģiem, kuri veic vietējos reisus.
2. Pirms norīkošanas darba pienākumu veikšanai uz kuģa, personālam, kas strādā uz pasažieru kuģa, ir jāizpilda STCW kodeksa A-VI/1. iedaļas 1. punkta prasības.
3. Kapteiņiem, virsniekiem, ierindas jūrniekiem un pārējam personālam, kas strādā uz pasažieru kuģiem, ir jāapgūst apmācība un ievadapmācība, kas paredzētas turpmāk 5.–9. punktā, atbilstoši ieņemamajam amatam, pienākumiem un atbildībai.
4. Kapteiņi, virsnieki, ierindas jūrnieki un pārējais personāls, kam jābūt apmācītiem saskaņā ar 7.–9. punktu turpmāk, ik pēc laikposma, kas nepārsniedz piecus gadus, apgūst atbilstošu kvalifikācijas uzturēšanas apmācību vai pierāda, ka tie iepriekšējo piecu gadu laikā ir sasnieguši nepieciešamo kompetences standartu.
5. Personālam, kas strādā uz pasažieru kuģiem, ir jāapgūst STCW kodeksa A-V/2. noteikuma 1. punktā noteiktā ievadapmācība rīcībai ārkārtas situācijās uz pasažieru kuģiem atbilstoši ieņemamajam amatam, pienākumiem un atbildībai.
6. Personālam, kas sniedz tiešus pakalpojumus pasažieriem pasažieru telpās uz pasažieru kuģiem, ir jāapgūst STCW kodeksa A-V/2. iedaļas 2. punktā noteiktā drošības apmācības programma.
7. Kapteiņiem, virsniekiem un ierindas jūrniekiem, kas ir kvalificēti saskaņā ar II, III un VII nodaļu, un pārējam personālam, kam saskaņā ar trauksmes sarakstu ir pienākums sniegt palīdzību pasažieriem ārkārtas situācijās uz pasažieru kuģiem, ir jāapgūst STCW kodeksa A-V/2. iedaļas 3. punktā noteiktā pūļa vadības apmācība.
8. Kapteiņiem, vecākajiem mehāniķiem, kapteiņa vecākajiem palīgiem, otrajiem mehāniķiem un visām personām, kurām saskaņā ar trauksmes sarakstu ir jāuzņemas atbildība par pasažieru drošību ārkārtas situācijās uz pasažieru kuģiem, ir jāapgūst apstiprināta STCW kodeksa A-V/2. iedaļas 4. punktā noteiktā apmācības programma par krīzes situāciju vadību un cilvēku uzvedību.
9. Kapteiņiem, vecākajiem mehāniķiem, kapteiņa vecākajiem palīgiem, otrajiem mehāniķiem un visām citām personām, kuras tieši atbild par pasažieru iekāpšanu un izkāpšanu, kravu iekraušanu, izkraušanu vai nostiprināšanu vai korpusa atveru aizvēršanu uz ro-ro pasažieru kuģiem, ir jāapgūst apstiprināta STCW kodeksa A-V/2. iedaļas 5. punktā noteiktā apmācības programma par pasažieru drošību, kravas drošību un korpusa integritāti.
10. Administrācijas nodrošina, ka ikvienai personai, kuru atzīst par kvalificētu saskaņā ar šā noteikuma 6.–9. punktu, tiktu izsniegts dokumentārs apliecinājums par apgūto apmācību. ”
4. V nodaļā pievieno šādu noteikumu:
“V/4. noteikums
Obligātās minimālās apmācības un kvalifikācijas prasības kuģu kapteiņiem un klāja virsniekiem darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos
1. Kapteiņiem, kapteiņa vecākajiem palīgiem un navigācijas sardzes virsniekiem uz kuģiem polārajos ūdeņos, ir sertifikāts, kas apliecina Polārajā kodeksā noteiktās pamatapmācības apguvi darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos.
2. Ikviens pretendents, kurš vēlas saņemt sertifikātu par pamatapmācības apguvi darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos, ir apguvis apstiprinātu pamatapmācību darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos, un atbilst STCW kodeksa A-V/4. iedaļas 1. punktā noteiktajam kompetences standartam.
3. Kapteiņiem un kapteiņa vecākajiem palīgiem uz kuģiem polārajos ūdeņos, ir sertifikāts, kas apliecina Polārajā kodeksā noteiktās paplašinātās apmācības apguvi darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos.
4. Ikviens pretendents, kurš vēlas saņemt sertifikātu, kas apliecina paplašinātās apmācības apguvi darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos:
4.1. atbilst prasībām, kas noteiktas tāda sertifikāta saņemšanai, kas apliecina, ka viņš ir apguvis pamatapmācību darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos,
4.2. ir pabeidzis vismaz divus (2) mēnešus ilgu apstiprinātu jūras praksi klāja komandas sastāvā (vadības līmenī vai ekspluatācijas līmenī, pildot sardzes pienākumus) polārajos ūdeņos vai citu līdzvērtīgu apstiprinātu jūras praksi un
4.3. ir apguvis apstiprinātu paplašināto apmācību darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos, un atbilst STCW kodeksa A-V/4. iedaļas 2. punktā noteiktajam kompetences standartam.
5. Administrācijas nodrošina, ka jūrniekiem, kuri ieguvuši attiecīgi 2. vai 4. punktam atbilstošu kvalifikāciju, tiek izsniegts prasmju sertifikāts.
Pārejas noteikumi
6. Līdz 2020. gada 1. jūlijam jūrniekiem, kuri ir uzsākuši apstiprinātu jūras praksi polārajos ūdeņos pirms 2018. gada 1. jūlija, jāspēj pierādīt, ka viņi atbilst 2. punkta prasībām, ja:
6.1. viņi ir pabeiguši apstiprinātu jūras praksi uz kuģa polārajos ūdeņos, vai līdzvērtīgu apstiprinātu jūras praksi, kas ilgusi vismaz trīs mēnešus iepriekšējo piecu gadu laikā, veicot pienākumus klāja komandas sastāvā ekspluatācijas vai vadības līmenī, vai
6.2. viņi ir veiksmīgi pabeiguši apmācības kursu, kas atbilst Organizācijas izstrādātajiem norādījumiem apmācībai darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos.*
7. Līdz 2020. gada 1. jūlijam jūrniekiem, kuri ir uzsākuši apstiprinātu jūras praksi polārajos ūdeņos pirms 2018. gada 1. jūlija, jāspēj pierādīt, ka viņi atbilst 4. punkta prasībām, ja:
7.1. viņi ir pabeiguši apstiprinātu jūras praksi uz kuģa polārajos ūdeņos, vai līdzvērtīgu apstiprinātu jūras praksi, kas ilgusi vismaz trīs mēnešus iepriekšējo piecu gadu laikā, veicot pienākumus klāja komandas sastāvā vadības līmenī, vai
7.2. viņi ir veiksmīgi pabeiguši apmācības kursu, kas atbilst Organizācijas izstrādātajiem norādījumiem apmācībai darbam uz kuģiem polārajos ūdeņos*, un ir pabeiguši apstiprinātu jūras praksi uz kuģa polārajos ūdeņos, vai līdzvērtīgu apstiprinātu jūras praksi, kas ilgusi vismaz divus mēnešus iepriekšējo piecu gadu laikā, veicot pienākumus klāja komandas sastāvā vadības līmenī.”
***

[image: image1]
* Sk. STCW kodeksa B-V/g iedaļu.
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